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IFYOU SHOULD EXPERIENCE A PROBLEM

WITH YOUR BLACK & DECKER PRODUCT,

CALL 1-8_-54-HOW-TO (544-6986).
BEFORE YOU CALL HAVE THE FOLLOWING INFORMATION
AVAILABLE, CATALOG NO., TYPE NO., AND DATE CODE.

IN MOST CASES, A BLACK & DECKER REPRESENTATIVE CAN RESOLVE
YOUR PROBLEM OVER THE PHONE. IF YOU HAVE A SUGGESTION OR

COMMENT, GIVE US A CALL. YOUR FEEDBACK IS VITAL TO BLACK & DECKER.

KEYINFORMATIONYOU SHOULDKNOW:

• Charge battery for a minimum of 24 hours before using your trimmer, using the
Black and Decker 12V charger 244374.

• The guard must be installed before trimming - if not, the motor will overheat, and void
your warranty.

• To operate the trimmer, the lock off button must first be pulled back, so the trigger can
be activated.

• When replacing the line, useonly 0.065" diameter ROUND line - otherwise the unit
may notfunctionproperly.

SAVETHISMANUALFORFUTUREREFERENCE
CotNo. CST800 FormNo. 598098-00 OCT."03
Copyright© 2003 Black& Decker Pr_nl_lin China

AWARNING: When usingelectric gardening appliances, basic safety precautions should
always be tellowed to reduce riskof fire, elec_ic shock,and personal injury,
including the following.

/kWARNING: Some dustcreated by this product contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defectsor other reproductive harm. Some
examples of these chemicals are:

• campounds in fertilizers
• compounds in insecticides,herbicidesand pesticides
• --" . . --arsemcand chromium fi'om chemically treated lumber

To reduce your exposure to these chemicals, wear approved safety equipment such as dust masks
that are specially designed to filter out microscopic particles.

AWARNING: Thisproduct contains chemicals, including lead, known to the State of
California to cause cancer, and birth defectsor other reproductive harm.
Wash hands after handling.

_ CAUTION: Wear appropriate personal hearing protectionduring use. Under some conditions
and duration of use, noise from this product may contribute to hearing loss.

READALL INSTRUCTIONS

TO REDUCERISKOF INJURY:
• Before any use, be sure everyone usingthis tool reads and understands all safety instructions

and other informationcontained in this manual.

• Save these insiTuctionsand review frequently prior to useand in instructingothers.

• STOREIDLEAPPLIANCESINDOORS- When notin use,oppliancesshouldbestoredindoorsina dry
locked-upplaceout of reachof children.

• STAYALERT-Watchwhatyouaredaing.Use__mm_nsense.D_natopemteopp_iancewhenyouaretired.
• MAINTAINAPPLIANCESWITHCARE- Keepcuttingedge shakoand clean farbestperformanceandto

reducetheriskof injury.FoUowinstrudionsfor lubricatingand changinRaccessories.Inspectappliancecord
periodically,and ifdamaged, haveit repairedby an authorizedservice_acility.Inspectextensioncords
periodicallyand replaceifdamaged. Keephandlesdry, clean,and freefromoil and grease.

• CHECKDAMAGEDPARTS- Checkfar alignmentof moving ports,binding of movingparts,breakageof
parts,mounting,and anyotherconditionthat mayaffed itsoperation.Befarefurtheruseof theappliance,a
guard or otherpart thatis damagedshouldbe repairedor replacedby an authorizedservicecenterunless
_¢herwiseindicatedelsewhereinthismanual.

• FORHOUSEHOLDuseonly.

• KEEPGUARDS IN PLACEAND IN WORKING ORDER.
• KEEPHANDS AND FEETAWAY FROM CUffING AREA.
• DO NOT CHARGEAPPUANCE IN RAIN OR IN WET LOCATIONS.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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• ALWAYSWEAREYEPROTECTION- Wear safety glassesorgogglesat aHtimeswhenthisapplianceis in
use.Safetyg]assesareavailoble at extracost atyourlocalB]ack& DeckerServiceCenterorauthorized
servicefacility.Akvays usefaceor dustmaskifoperationisdusty.

• GUARD- Donotusethisappliancewithoutguard properlyattached.
• DRESSPROPERLY-Donotwear looseclothingor iewelry.Theycanbecaught inmovingparts.Rubbergloves

andsubstontia]rubber soledfootwearare recommendedwhenworkingoutdoors.Don'toperatetheappliance
whenbarefootorwearingopen sandals.Wear ]ongpantsto protectyour legs.Wear pro_:tive hair covering
to contain longhair.

• NYLONUNE- Keepface, handsandfeetdear ofn:slatingcuttingline ataHtimes.
• THEROTATINGUNEPERFORMSA CuTIrlNGFUNCTION- Usecarewhen trimmingaroundscreens,fences

anddesirableplantings.
• KEEPCHILDRENAWAY- AI] visitorsshouldbekeptat sa_edistancefromworkarea.
• IMPORTANTWARNING- Whenbeing usedstones,pieceso_metalandotherobjectscanbe thrownoutat

high speedbythe fine.Thetoolandguard aredesignedto reducethedanger.However,the fallowingspacial
precautionsshouldbe taken:

•/b, WARNING: Makesurethatotherpersonsandpetsareat least100 ft. (30.5m)away.

• Z_ WARNING: Toreducetheriskof rebound(ricochet)injury,workgoingawayfromany nearbysolidobject
suchasa wall, steps,largestone,tree,etc.Usegreat carewhenworkingcloseto solid
objects,and,where necessary,do trimmingby hand.

• AVOIDACCIDENTALLYSTARTING- Don'tcarry appliancewithfingeron trigger.
• DO NOTFORCETHEAPPLIANCE- Itwillda theiob betteraedwith lesslikelthoodof a riskof injuryat the

rate farwhich itwasdesigned.
• USETHERIGHTAPPLIANCE- Do notusethisappliancefar any Jobexceptthatforwhich it isintended.
• DON'TOVERREACH- Keepproperfootingandbalanceat afttimes.
• DAMAGETOAPPLIANCE- I_youstrikeorbecomeentangledwitha foreignobiect, stoptoolimmediately,

checkfar damageandhaveany damage repairedbefore furtheroperationisattempted.Do notoperatewith
a brokenhuborspool.

• AVOIDDANGEROUSENVIRONMENTALCONDITIONS- Do notuseelectricappliancesin damporwet
locations.Don'tusetheappliance in therain.

• DONOTOPERATEtrimmer/edgersingaseousorexplosiveatmospheres.Motorsin theseappliancesnormally
spark,andthe sparksmightignitefumes.

o o
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• /_ WARNING: When usingelectrictools,basicsafetyprecautionsshouldalwaysbe followedto reducerisk
of fire,electricshock,and personalinjury,includingthe foflowing:

• Do not incineratethe battery evenif it is severelydamagedor iscompletelywornout.Thebattery can
explodein a fire.Checkwith local codesfor possiblespecialdisposalinstructions.

• If anyleakageof lige[d fromthebattery cellsoccurs,discontinueuseimmediatelyandreturnthebattery to
your local Black& DeckerServiceCenteror authorizedservicefoci[ity.

• Neverattemptto openthebatteryfor anyreason. Iftheplastichousingof thebattery breaksorcracks,
immediatelydiscontinueuseand do nat recharge.

• Donot chargeapplianceinrainor inwetlocations.
• Useonlythe following_pe andsizebattery:Black& Decker244373 - 12_
• UseonlyBlackandDecker12V charger244374.
• Exercisecareinband_ingbatteriesin_rdernattoshortthebatterywithconductingmateria]ssuchasrings_

braceletsand keys.Thebatteryor conductormayoverheatand causeburns.
• Donot openormutilatethebattery. Releasedelectrolyteiscorrosiveand maycausedamageto theeyesor

skin.Itmaybe toxicif swaflowed.
• Ifthe battery casecracksdueto a foil or otherimpactand theelectrolytegel leaksout,wipe it upwitha

cloth,neutrafizetheacidwithany alkalinesubstancesuchas ammoniasolutionof baking soda.If the
electrolytegetson yourskin,immediatelyflushwithwaterand consulta doctor.

• Donatusebatteryforanythieg_therthanwiththispraduct_r_therdesigeak_=dB_ack&Deckerpreduct.

• Z_ WARNING: The guard mustalways beon the tool to protectthe user.

UNITASSEMBLY
Layouttheunffasshowninfigure2. Removethe nutand bolt fromtheuppersection(leftportion of Figure2).
Slidethebottomportionintotheupperportion as indicated.Thetwohakes shouldsnaptogether.Re-insertthe
nutandbolt to the uppersection,andtightenbolt.Theunitshouldnowbe rigidlysecured.

GUARDASSEMBLY

Removethescrew from theguard and insertthe guard intotheslot (markedby arrows)in the trimmerhead as
shownin Figure3. Ensuretileguard isfully inserted.Re-insertthe screwthrough the trimmerheadand into
theguard andtightenas shown in figure 4.

NEVEROPERATETHETOOLWITHOUTTHEGUARDPROPERLYIN PLACE.Useof the unitwith out having
installedthe guard will causethe motor to overheat,andvoid the warranty.

BA'rrERY
THELEADACIDBAITERYFORYOURTRIMMERISONLYPARTIALLYCHARGEDATTHEFACTORY.BEFORE
USINGYOURTRIMMER,THEBAITERYMUSTBECHARGEDFORA MINIMUM OF24 HOURS.

• If the battery casecracksdue to a foil or other impact and the electrolytegel leaksout, wipe it upwith a
cloth, neutralizetheacid with any alkafine substancesuchas ammonia solutionor baking soda. If the
electrolytegetson your skin, immediatelyflushwith water and consulta doctor.

• Your trimmer is equippedwith a chargerbracketthat may be mountedfirmly to a wall in your garage,
shedor similar building. (HaVre for hanging the bracket is includedin the plastic bag packedwith the
trimmen)Charging your battery in this bracket isvery convenientbecauseit hangsthe tool up, out of the
way and ensuresa good, solid contact betweenthe charging terminals.

MOUNTINGTHECHARGERBRACKET
1. If youintendto mount,thecharger bracketon a wall, follow the instructionslistedbelow.
2. Removethe two screwsand plastic anchorsfromtheplasticbag.
3. Usethecharger bracketto mark the locationsof theholesrequired.Besureto mountthe brackethigh

enoughsothat the trimmercan hangfieely fromit;about4 feet(I .2m) fromthe floor:
4. Drilla .250" (6 mm)diameterhole at eachmarked location.
5. Inserttheplasticanchorsintotheholesand insertoneof the screwsin eachone.Tightenthescrewsuntil

the headsare abovethe anchorsjustenoughsothat thecharger bracketwill fit betweentheanchorand
the screwhead.

6. Placethe chargerbracketon thewall narrow end up) and makesure that the power cord is positioned
in the side sat. Pressthe charger bracketover the screwheads and side it down unti itsits firmly on the
SCI_'%WS.

7. Firmly tightenboth screws.

LEDINDICATORLIGHT
Theunitis equipped with a red LEDcharging indicator light, located on the upperleft sideof the unit
(Figure 1).The indicatorlight willcomeon when the unit isproperly connectedto thecharging base and the
power plug is insertedintothe electricaloutlet. The lightwill remainon, so long asthe unit ispraperly
connectedto the poweredcharging base. It is recommendedto storethe unit on thecharger during the
growing season,with thecharger plugged in, to havethe battery charged for the nextuse.

TOCHARGEYOURRAI"I'ERY,FOLLOWTHESTEPSBELOW
1. Installthe trimmerontothe charger bracketby positioningthe handlecavity, shown in Figure7 over the

hookof the charger bracket.
2. Rotatethe trimmerdown, keepingthehook engagedwith the handlecavity, and positionthe chargeport

overthe bracket'schargepin (figure7).

3. Plugthe charcjerintoany standard 120 volt,60Hz outlet.Chargingwillbe automaticallycontrolled until
you removethetrimmerfromthe bracket.

4. It is recommendedthat the trimmerbe left on charge, durinqtheflrowieg season.Forwinteror other
extendedperiodsof storage,it is recommendedthat the unlitbe f[tlly charged prior to storage.

3. Removethe spool from the tool and removeand discard all line on spook
4. ChooseeitherOPTION 1 or OPTION2 belowfor spoolor line replacement.
5. Insertthe line endthroughthe eyeletin the spool hub,asshownin figure9. Ensurethe spring isin place

underthe spool.Pullthe line throughthe holeto tightentensionwhileplacing the spooldown into the
hub, asshownin Figure9.

6. PressthespooldownGENTLYon the springand rotate it untilyou feel itdrop intoplace.Takecare to
keepthe line frombecomingtrappedunder the spcoh

7. Snapthehub capback on holdr the tool in thetrimmingposition, and torn thetoolon. Ina fewseconds
or lessyou'llhear thenylonline beingcut to the properlength; if notbumpthefeedhead gentlyon the
groundto releasea freshlength of line.

OPTION 1: ACCESSORYREPLACEMENTSPOOL
UsereplacementspoolModel No. RS-136.

OPTION2: REWINDINGSPOOLUSINGBULKLINE
Bulkline for your _mmer is availableat extracost fromyour local dealeror Black& DeckerService
Center.Toinstal]bulk line, follow thestepsbelow.(Use0.065" diameterroundLINEONLY).
1. Insertone endof the bulk line intothehole in the spoolasshownin Figure10 about I/8" (3.2ram).
2. Snuglyandevenlywind the bulk line ontothespoolin thedirectionof thearrowon the spool, (figure11),

untilthefine buildsup to the notchesin the spoolrim. DOnot overfillspool.Thespoolholdsabout20 feet
(6 m) of line.

CLEANING AND STORAGE
1. Keeptheair intakeslots(Figure51clean to avoid overheating.
2. Yourtrimmer line candry outovertime.Tokeepyour line intop condition,staresporepre-woundspools

or bulk fine in a plastic,sealablebagwitha tablespoonof ,,vale,:
3. Plasticports maybe cleanedby usinga mild soapand a damprag.
4. DO NOT immersetoolin wateror squirtitwitha hose. DO NOT allowany liquid to get inside it.
5. Donotstarethe too]on or adjacentto fertilizers, gasoline,orotherchemicals.
6. DO NOT dean witha pressurewasher:
7. The line cufferon theedgeof theguard candull overtime. It is recommendedyouperiodically

touch-upthe sharpnessof the bladewitha file.

ACCESSORIES
• Reloadnylon line eitherbulk or prewound replacementspool as shown in this manual. Use

Back & DeckerRepacementspoo, Mode No. RS-136.
• USEONLY 0.065" 1.65 ram)diameterROUNDmonofllamenttrimmerline. Do not useheavier

gauge line,as it will overload the motor and causeoverheating.The unit functionsproperlyonly with
0.065" diameterROUND monofilamentline.This line is avatla_01eat your local dealeror Black& Decker
ServiceCenter.

Z_WARNING: The useof any accessorynot soldby Black& Deckerfor usewith this tool could be
hazardous.

IMPORTANT:Toassureproduct SAFETYAND REUABILITY,repairs should beperformed by a Black& Decker
or other qualified serviceorganization, usingonly identicalreplacementports.

SERVICEINFORMATION

Black& Deckeroffersa full networkof compony-ownedand authorizedservicelocationsthroughoutNorth
America. All Black& DeckerServiceCentersarestaffedwith trained personneltoprovidecustomerswith
efficient and reliablepowertoolservice.
whether youneedtechnicaladvice,repair,or genuinefactoryreplacementports,contacttheBlack& Decker
location nearestyou.
Tofindyour localservicelocation, referto theyellowpage directory under"Tools_lectric"
orcall: 1-800-54-HOW-TO.

FULLTWO-YEARHOMEUSEWARRANTY

Black& Decker(U.S.)Inc.warrantsthis productfor two yearsagainst anydefectsin materialor
workmanship.Thedefectiveproduct will be replacedor repairedat nocbarge ineitherof two ways:
Thefirst,which will resultin exchangesonly, isto returntheproduct tothe retailer fromwhom itwas
purchased(providedthatthestoreisa participating retailer). Returnsshouldbe madewithin thetimeperiod
of theretailer'spolicy for exchanges(usually30 to 90 daysafter thesale). Proofof purchasemay be
required. Pleasecheckwith the retailerfor their specificreturnpolicy regarding returnsthatare beyond the
timesetfor exchanges.
Thesecondoption is to takeor sendthe produd (prepaid)to a Black& Deckerowned or authorized service
centerfor repair or replacementat our option. Proofof purchasemay be required.Black& Deckerowned
and authorizedservicecentersare listedunder "Tools-Electric"in theyellow pagesof thephonedirectory.
Thiswarranty doesnotapply to accessories.Thiswarranty givesyou specificlegal rightsand you mayhave
ather rightswhichvary fromstateto state.Shouldyou haveanyquestions,contactthemanagerof your
nearestBlack& DeckerServiceCenter.

Thistoolis notintendedfor commercialuse.

Im rteclby
Black& _ker (U.S.I Inc.,

701 E.JoppaRd.
Towson,MD 2"1"286U.S.A.

See 'Tools-Electric' []- Yellow Pages -
for Service & Sales

GUIDED'UTILISATION
ModUle CST800

•/_ CAUTION: ALWAYSWEAR EYEPROIECTION.

• Z_ CAUTION: Inspectarea to be trimmedand remove anywire, cord, or string-likec_o_'tswhich couldbecome

entangled in the rotating line or spool Be porticularly careful to avoid any wire which might
be bent outwardly into the path of the too], suchas barbs at the base of a chain link fence.

• To torn trimmer on, pull back on the lock out button, shown in Figure 1, at the same time, squeeze the
trigger switch. Totam the tool off, release the trigger switch.

• Angle unit as shown in Figure 5.
• Slowly swing trimmer side-ta-side as shown in Figure 6.

CUTrlNGUNE
UNEFEEDING
Your_mmer onlyuses.065" (1.65 mm)diameter,ROUNDnylonline to cut grassand weedsquicklyand
easily.During use,the tip of the nylonlinewill becomefrayed and worn.Gently bumpthe feedheadof the
trimmeron t_egroundto releasea fresh lengthof line. Cuffing line willwear fosterand requiremore feeding
if the cutting is done along sidewalksor other abrasivesurfacesor heavierweedsare being cut.

CLEARINGJAMSAND TANGLEDUNES
Fromtimeto time,especiallywhencutting thick or stalkyweeds,the line feeding hub may becomeclogged
with sap orothermaterialandthe line willbecome jammedasa result.Toclear the iam, foffowthe steps
listedbelow.
1. Turnthe unitupsidedown.
2. Pressthe releasetabson the line hub cover andremoveby pulling it straightoff (Figure8).
3. Liftthe spoolof nylonlineoutof the hubandclear any brokenline orcutting debrisfromthespoolarea.

(Ifyou planto replacethespoolor rewindit, this is theplace to do so, otherwise,moveon.)
4. Unwrapaboutonefoot 30 cm) of line to ensurethatit'sundamaged.If it is okay,rewindit andinsertthe

lineend through theeyeletin thespool hub asshownin figure 9. Ensurethespringis in place underthe
spool.Pullthe]ine through theholeto maintaintensionwhileplacing thesp:x_ldown intothe hubwith
thearrow up, as shownin figure9.

5. Pressthe spooldown GENTLYon thespringand rotateit untilyou feel it drop intoplace.Takecare to
keepthe line frombecomingtrappedunderthespool.

6. Snapthe hubcap back on hold the too]in the trimming position,and torn thetoolon. Ina Jewseconds
or lessyou'll hear the nylonfinebeingcutta the properlength;if notbumpthe feed head gently on the
ground to initiatea freshlength of line.

SPOOLOR UNEREPLACEMENT(Use0.065" diameterROUND llne only.)
1. Turnthe unit upsidedown.
2. Pressthe releasetabson theline hubcap, asshownin Figure8 and removethecap by pullingit straight

off.

RENSEIGNEMENTSIMPORTANTS
• Char er I'ensemble de lies endant un minimum de 24 heures avant d'utiliser

g P P ,
coupe-bordure, en se servant du chargeur de 12 volts, modele 244374, de
Black & Decker.

• Le protecteur dolt _tre install_ avant d'utiliser le coupe-bordure. Sinon, le moteur
surchauffera et cela annulera la garantie.

I• Pour actionner le cou_e-bordure ii taut d abord tlrer le bouton de verrouilla,',e en
iv #

Imode hors tension vers I arri_re afin de pouvolr actlver la d@tente.

• Lors du remplacement du fil, utiliserseulement du fil ROND de1,65 mm (0,065 po)
de diam&tre. Sinon, I'appareil risque de ne pas fonctionner convenablement.

CONSERVERII PRESENTGUIDEA TITLE DE REFERENCE.

ib' AVERT1SSEMENT: Lorsqu'onutiliseunoutil de iardinage,il four touiours respectercertainesr_glesde
s_curit_fondamentalesafinc_eminimiserlosrisquesd'incendie, de secousses
_lectriquesou de blessures,notammentlessuivantes.

Z_ AVERTISSEMENT: Lepreduit g_n_rede ]apoussi_requi pout renfermerdespreduitschimigees.Selon
1'6tatde la Ca]ifornie,cespreduitschimigeespeuventcauser le cancerainsigee
desmalformationscong_nitales,et ilspr6sententd'autres dangersau syst_me
repreductif humain. Voicidesexemplesde te]spreduitschimiques :

•lescomn,'_s d'en,'_rais"
• lescom,-_',_sd'insecticidesd'herbicides et de ,_=sticides"
• I'arsenicet le chromeprovenantde bais trait@.

Afin de minimiser les risques,porter de I'_quipementde s6curi_ apprau_ commedesmasques
antipoussi_ressp_cialementconcu pour filtrer lesporticulesmicroscopiques.



Z_AVERT1SSEMENT: Leproduit renferrnedesproduitschimiques,dont du plumb. Selon ['_at de la
Cafifornie,ce produitchimicluepeutcauser [ecancerainsique desmalformations
cong6nita]es,et il pr_sented'autresdangersau syst_mereproductif humain. Se ]aver
lesmainsapr_s]'utifisation.

Z_ MIBEEN GARDE: Porterun dispositifappropri6 de protectionde ['oui"elots de I'utilisation du
produit. Dens certainesconditionse_duties d'utilisation, le produitpeut
_meffreun niveaude bruit provoquant]a pertede ['ou_e.

LIRETOUTESLESDIRECTIVES.
AFINDEI_UIRE LEBRISQUEBDEBLESSURES:

Avanttauteutilisation,s'assurerquetausceuxqui seserventdeI'outillisentetcornpmnnenttauteslesrnesuresde

i s_curiteettautautrerenseignementcontenu pr_ent guide.
densle

Conservercesmesuresetb.srebe f_uemrnentavantd'utiliserI'outiletd'e_expliquerlefonctionnement6 d'autres
pei'sonnes.

• TOUJOURSPORTERDESLUNEI"IESDESI_CURITI_.- Porterde [uneltesde s_curit_entouttemps[orsqueI'out[I
estbranch6. Les[uneffesde s_curitesontvenduess_por_mentauxcentresdeserviceBlack& Deckerou aux
ateliersd'entr_ien autoris_s.Toujoursporterun masquerespiratairesi letravailg_n_rede la poussi_re.

_•PROTECTEUR-Ne pus uti[iserI'outil [orsquele protecteurn'estpusenplace.

PORTERDESV_'TEMENTSAPPROPRII:S.- I_viterde porterdesv_tementsamplesetdesbiiouxquipeuvent
Btrehapp_spar lespi_cesen mouvement.II estconseill6de porte desgantsencaoutchoucetdeschaussures
robustes6 semelleen caoutchoucIorsqu'ontravaille6 I'ext_rieur. Ne pusseservir de Poutilpiedsnusou
Iorsqu'onportedessanda[esouvertes.Porterdespontalonspourseprotegerles jambes. Pro_,gerla
cheve[uresie[leIongue.
FILDENYLON- Eloi_nerentauttempslevisage,lesmainset lespiedsdu filenmouvement.

i• LEFILROTATIFBERTA COUPER.- Manipuler I outilavecsoinautourde mousfiquairesetde plantes6
conserve_

• _:LOIGNERLESENFANTS.- S'assurergee taus lesobservateurssetrouvent6 unedistancesorede la zonede
coupe.

• AVER11SSEMENTIMPORTANT- LorsqueI'outil sert6 tailler [e rebord despelouses,le fil peut praieterdes
pierre.s,desmorceauxde m_lauxou tautautreobiet6 grandevitesse.L'out[Iet leprotecteursontcongus
pourminimiserce risque. IIfour toutefoisprendre]esmesuresdeprL_cautionsuivantes.

• Z_ AVERTIBSEMENT: S'assurerque[esobservateurset lesanimauxdomestiquessetrouvent6 plusde
30,5 m (100 pi) de la zonedecoupe.

• Z_ AVERTIBBEMENT: Afin de r_rduirelesrisquesde blessuresduesauxrebonds(ricochets),manipu[er
I'outil en s'_oignantde toutablercommeunmur,desmarches,unegrosserocheou
un arbre. Prendregarde forsqu'oncoupepr_ d'untelobiet et, lecas6ch6ant,
tailler la bordure 6fo main.

• r-'VITERLESDI:MARRAGESACCIDENTELS.- Ne pas transporterI'outil avec le doigt sur I'interrupteu_
i i s• NEJAMAIBFORCERLOUTIL.- UtiliserIoutil 6 son rendementnominalafin d obtenir un meilleurrendement

6 moindre risquede blessures.
• UTIUSERL'OUTILAPPROPRli:.- UtiliserI'outil seulementaux Finspourlesquellesil a _t_concu.
• NEPASD_:PASSERBAPORT_:E.- Toujoursdemeurerdensuneposition stableetgarder son6quilibre.
• OUTILENDOMMAGE- Lorscku_ I'outil frappe uncorps_tranger ous'),coince, lemettreimm_diatementhors

tension,env_rifier I'_tatet le taire r_porerau besoinavant de le r_utiliser.Ne passeservirde I'outil Iorsque
la bobineou le moyeusontbris_s.

• r-'VITERLESCONDrlIONSAMBIANTESDANGEREUSEB.- Ne passeservird'outils 61ectriquesdens des
endroitshumidesou mouill_s. Ne pusseservirde I'outil sousla pluie.

• NEPASUTIUBERdesoutils61ectriquesportatifsdons desendroitsrenfermantdesvapeursinflammablesou
explosives. Les_inceUesqueproduitle moteuren marchepourraientenflammercesproduits.

• RANGERLESOU'IILSINUTILISI:SA L'INI_RIEURdens unendroit sec,ferm_6 cl_, hutsde la port_e des
enfants.

• DEMEURERVIGILANT.Travai[leravecvigilanceet foire preuvede bun sens. Ne pusseservirde I'outi[
Iorsqu'onestfatigue.

• PRENDRESOIN DESOUTILS.S'assurerque le rebord decoupeest propreet tranchantafin d'optimiserle
rendementet deminimiser lesrisquesde blessures.Respecterlesconsignesrelatives6 la lubrification et au
remp[acementdesaccessoires.Inspecterr_guli_rementle cordonde I'outil et le fake r_parerau besoin6 un
atelier d'entretienautaris6. Inspecterr_guli_rementlescordonsde raUongeet lesremp[acerforsqu'ilssont
endommag_s.S'assurergee lespoign_essont tauioursprapres,s_cheset libresde taute tached'huile ou de
graisse.

• VERIFIERLESpII:CESENDOMMAGIEES.Avant decontinuer_ utiliser I'outil, ilfout v6rifiersi leprotecteurou
taute autrepieceendemma_e remplitbien la functionpour laqueneila _t_pr_vu. V_rifier I'alignementet
[esaltachesdespi_cesmobiles,le degr6d'usuredespi_ceset leur montage,ainsigee toutautrefocteur
susceptibledenuireau bun fonctionnementde I'outil. Faker_parer ou remplacertaut pratedeur outaute
autrepieceendommag_edens uncentrede serviceautaris_,sauf indicationcontraire denslepresentguide.

• UTILISA11ONDOMESTIQUEseu[ement.

• B'ASSURERQUE LESPROTECTEURSSONT EN PLACEET EN E'TATDE FONCTIONNEMENT.
• I_LOIGNERLESMAINS ET LESPIEDS DE 1,6.ZONE DE COUPE.
• NE PAS CHARGERL'OU11LBOUS LA PLUIENI DANS DES ENDROITEMOUILLES.

CONSERVER CES MESURES.

• Z_ AVER11SSEMENT: Lorsqu'onutiliseunoutil _lectrique,il fouttoujoursrespectercertainesr_glesde
s6curit_fondementalesafinde minimiserlesrisquesci'incendie,desecousses
_lectriquesou deblessures,notamment]essuivantes.

• Ne pus incin6rerI'ensemblede_oilesmBmesiil esttr_sab_'m_ou compl_tementus6. Lachaleurdes flammes
peutfoire exploser]'ensembledepiles. Consulterlesautarit_slocalesafindeconnaTtrelesmesuresdemises
au rebutappropri_es.

• Encasde _uite,neplusseservirde I'ensemblede pileset ]e retaumeraucentrede serviceBlack& Deckerde
la r_ion.

• Ne jamaistenterd'ouvrir I'ensemblede piles,peuimporte la raison. Encasde brisdu battieren pJastique
deI'ensembJede piles,cesserimm_diatementdeden serviret nepus le rechargei_

• Ne pas charger [e pn:duitsousla pJuieoudansunendroitmouill_.
• UtiliserseuJementunensembledepiles dedimensionetde typesuivants: mod_le244373 de 12voltsde

Black& Decker.

• UtiJiserseulementle chargeurde 12 volts,mod_le244374, deBlack& Decker.
• Manipulerlesensemblesde pilesavecsoinafinde neF_S[escourt-circuiteravecdesmat_riouxconducteurs

commedesbogues,desbraceletsetdescl_s. L'ensemblede pilesou leconducteurpourrait alorssurchauffer
etcauserdesbr0lures.

• Ne pusouvrirniab_'merI'ensembledepiles. L'_Jectrc_ytequi den _chapperaitestcorrosif et il pr_sentedes
risquesde blessuresauxmainse¢auxyeux. Enoutre,ceproduit peut_tre taxique Iorsqu'onI'ing_re.

• Lorsquele battierdeI'ensemblede pilescraqueen raisond'une chuteou de toutautrechocetgu'i] y a une
fuited'6Jectralyte,I'essuyeravecunchiffon, enneutraliserI'acide 6 I'aide d'unesubstancealcalinecomme
unesolution6 I'ammoniaqueou dubicarbonate desoude. Encasde contactde I'_lectroJyteavecla peau, il
fautimm_diatementla rincer6 I'eauetconsulterunm_decin.

• Ne pusutiliser I'ensembledepilesavecunproduit autreque celui-ciou tautautreproduit Black& Decker
d_ign_.

• /b_AVER11SSEMENT: Leprotecteurdolt taujours_treen placeafin deprot_ger]'utiJisateur.

MONTAGEDEL'APPAREIL

Disposer]'appareil de lafogon ilJustr_e_ la figure2. RetirerI'_crau et le boulonde [aportie sup6rieure(section
de gauchede la figure2). Faireglisser la portie inf_rieuredens [a pattiesup_rieurecammeillustr_.Les
deuxpartiesdevraients'enclencherI'unedonsI'autre. RemettreI'_crou et le boulonenplaceetserrerle bouJon.
L'apporeild_,mit _-e maintenant rigide.

MONTAGEDUPROIECIEUR
Retirer[avis du protedeur et insurerleprotecteurdansla fente(indiqu_epar des fl_ches)de la t_tedu
coupe-bordure(fig. 3). S'assurerque leprotecteurestins_r_6 fond.Remeltrela visenplaceau traversde]a
_ta etdu protecteuret setter(fig. 4).
NEJAMAISUTILIBERUAPPAREILSANSLEPROTECTEURENPLACE.Uutilisotionde I'apporeiJsansle
protacteurenplaceentralneraunesurchauffedu moteuretcela annulerala garantie.

ENSEMBLEDEPILES
L'ENSEMBLEDEPILESAU PLOMB-ACIDEDUCOUPE-BORDUREESTPARTIELLEMENTCHARGEEENUSINE.IL
FAUTLECHARGERPENDANTAU MAINS 24 HEURESAVANTD'UTIUBERL'APP._.SL.

• LorsqueJebattier deJensemblede pilescraqueen raisondune chuteou detoutautre chocetqu iJy a une
i i i i ifoite d _ectralyte, l essuyeravecunchiffon, enneutra[iserI acide6 1aidedune substancealcalinecomme

unesolution6 1ammoniaqueou debicarbonate desoude.Encasde contactde161ectrolyteavec la peau, il
ifaut imm_diatementla rincer6 1eauet consulterunm_ecin.

• Lecaupe-bordurevienta-,ecunsupportde chargernentqui geut_re instaJl_refinementcontreJemurd'un
garage oud'une remise.(Lesferruresdemontagesetrouventdansunsacen p]asticLue.}Ce supportestdes
pluspratiquespourcharger I'apporeiJcar iJpermetde rangerJ'apparei]6 Javerticate,huts deger_e, e_iJ
afireunbun contactentrelesbarnesdechargement.

INSTALLATIONDU SUPPORTDECHARGEMENT
1. Pourinstaller]esupportdechargement,foire cequi suit.
2. Retirerlesdeuxviset lesoncragesenpJastiquedu sacde forruresenpJastique.
3. Beservirdu supportpourmarquerJ'empJacementdestrousn_cessaires.B'assurerd'instaiJerJesupport

suffisammenthaut desortequ'on puissey accrocherJecoupe-borduresansgee Jeprotecteurnetoucheau
sol;6 environ1,2 rn (4pi) du sol.

4. Percerun troud'undiam_trede6 mm (0,25 po) _ chaqueemplacementmarque.
5. Ins6rerJesancragesenpJastiquedansJestrauset ins6rerunevisdanschaqueancrage.Serrerlesvis iusqu'6

ce quele supportpuisses'ins_rerentre[est_tesdesviset]esancrages.
6. Placer]esupportdechargementau rnur(extr_mit__troiteversJehaut)ets'assurerqueJecordon

d'aJimentationsetrouveclansJafentedu bus.P_acerlesupportsurJest_tesdesvisetJefoire glisserversJe
bus jusqu'6cequ'iJreposesur lesvis.

7. B[enserrerJesdeuxvis.

I_MOIN DECH._RGEMENTA D.E.L.

L'apporei[comporteun t_moinde chargement6 D.E.L rougequi setrouveduc6t_sup_rieurgauchede celui-ci
(fig. 1). Let_moinrouges'alJumeJorsqu'oninsure]a fichedens]apriseet il indigee]echargement.Let_moin
resteaJlum_tantgee J'apporeilestbien[nstaJl_densle supportdechargement.IIestcanseiJ]_de ranger
]'apporeiJsurle supportpendantJasaisondecoupe (avecle chargeurbranch,)pour queJ_apporei]sait pr_t
servii_

FAIRECEQUI SUITPOURCHARGERL'ENSEMBLEDEPILES.
1. Installerle couge-borduredansle supportdechargementenpla_:ant]ecreuxde la poign_e (fig.7) ) sur le

crochetdusupportdechargement.
2. Fairetaumer Jecaupe-bordureverslebusen laissant]ecrochet ins_r_densle creuxde [a poign_eetplacer

]'orificede chargementsurJatigedu supportde chargement(fig. 7).
3. BrancherJecordon du chargeurdansune prisestandardde 120 volts,60 Hz. Lechargementsefoit

automatiquementjusqu'6cequ'onretire lecoupe-borduredusupport.
4. IIestconseiJ]_de JaisserI'apporei] dens[e supportde chargemententouttempsIorsqu'iJnesertpus, pendant

Jasaisondecoupe.Parailleurs,iJest recomrnand6de charger6 bloc ]'appareiJavant deJerangerpour
]'hiveroupour une fonguep_r[ode.

• /_ MISEENGARDE: TOUJOURSPORTERDESLUNETTESDES_:URITE.

• Z_ MISE EN GARDE: Inspecter_esecteuretenlevertoutabler(commedescordesetdesillsde fer)qui risquede
secoincerdens le filoula bobine. Porteruneattentionparticuli_reaux boutsdefil
de fer(p. ex., la based'unecl6tare6 rnaillesenIosange)quipourraientQtrep_i_setse
trouversurlepassagede I'outiL

• Pouractionnerlecoupe-bordure,tirersurleboutondeverrauil]age(fig.1)versl'arri_re,puisenfoncerl'interrup_ur
6 detente.Pourarr_erI'outil,_cher I'interrupteur6 d_tente.

• InclinerJ'apporeiJde _a_ iJJusff_e(_g.5).
• Imprimer6 J'outiJun lentmouvementlateral de va-et-vient(fig. 6).

ALIMENTATIONDU FIL

Lecoupe-bordureuti[isedu fiJde _/Jon RaND de 1,65 mm (0,065 po} dediam_re pour cou.perJ'herbeet
]esmauvaisesherbesrapidementet ais_ment.PendantJ'uti]isation,le bout du fiJs'useets'effiloche.Frapper
J_,_rementla t_tede ['appareiJcontre Jesolafin de I'aJimenteren ill. Bienentendu,JefiJs'usep[us rapide-
meritIorsqu'ontaille le reborddespelousesoud'autres surfacesabrasiveset Iorsqu'on coupedesmauvaises
herbestenaces.

BLOCAGEETFILEMMI:LE
IIarrive parfoisgee le moyeusebloquesurtoutIorsqueI'herbe esthauteou imposante;cela bJoquealorsle
ill. Pourd_a_er [e filet le moyeu,fake ce qui suit.
1. Renverser/'appareil.
2. EnfoncerlesFx:rffesded_agement du couvercledu moyeu(fig. 8) et retirer le couverdeen le tirant hors

de I'outil.
3. RetirerJemoyeuet d_gager taut morceaude fil cass_ou taut autre d_bris.(On peut @galementremplacer

[a bobineou rembobinerle fil6 ce moment.)
4. Deroulerenviron 30 cm (1 pi) de fiJafin de s'assurerqu'il n'est pasendemmag_. Lorsquele fil estbun,

I'enroulere_en insurerI'extr_mit_dans J'ceiJle_du moyeu(fig. 9). S'assurerque Jeressortesten place
sousle moyeu.Sortir JefiJdu trou afin de maintenirJatensionafors qu'on replace la bobine dens le
moyeuavecJafl_chevers le haut (fig. 9).

5. EnfoncerJabobine sur le ressortet la foire toumer jusqu'6 ce qu'eJles'endencheen place.
_iter de coincer JefiJsousJabobine.

6. R_endencherJecouvercledu moyeuen I_ace, et reme_e ['outiJsoustension.Au boutde quelques
secondes,on entend Jacoupe autamatiquedu fil6 [a Iongueurappropri_e.

REMPLACEMENTDE,LABOfilNEOU DU FILRaND (U11LISER5EULEMENTDU FILDE 1,65 mm
(0,065 13oDEDIAME11_.
1. RenverserI'apporei[.
2. Enfoncerlespottes dedegagementdu couverclede moyeu (fig. 8) et retirer le couvercleen le tiranthuts

de I'outiJ.
3. Retirerla bobine de I'outil. Enleveret jetertaut fil qu[ restedens la bobine.
4. Choisir ['OPTION1 ou 2 plus bus pour remplacerla bobineou le ill.
5. InsUrerI'extr_mit_dens I'cei[letdu moyeu(fig. 9). S'assurerque [e ressortesten place

sousle moyeu.Sortir le fil du trau afin de maintenirla tensionafors qu'on replace la bobine dens le
moyeuavec la fl_chevers le haut (fig. 9).

6. EnfoncerDOUCEMENTla bobine sur le ressortet [a fake taurner iusqu'6 ce qu'el[es'enclencheenplace.
_itar de coincer Jefil sousJabobine.

7. R_enclencherle couverdedu moyeuen place,etremettreI'outil soustension.Au boutde quelques
secondes,on entendla coupe autamatiquedu fi]6 la ]ongueurappropri6e.

OPTION 1 : BOBINEDERECHANGE
Utiliser unebobinede rechange, mod_leRS-136.

OPTION2 : REBOBINAGEDEFILENVRAC
On peut seprocureren susdu filenvrac chez lesd_taillantsetau centrede servicede la r_gion. Fairece qui
suitpour installerJefilen vrac(uifliserseulementdu FILRaND de 1,65 mm (0,065 po) de dian',_tre}.
1. InsUrerenviron3,2 mm 1/B po) d'uneextr_mitedu fiJenvracdonsJetrou de ]a bobine fig. 10
2. Enrouler_ermementetuniform_mentle fi[ dens [a bobinedens [e sensindiqu_ par la fl_che(fig. 11)

iusqu'6 ce que [a bobine saltpresquepleine.Eviterdetrap ]a remplir.Labobine renf_rrneenviron6 m
(20 pi) de ill.

NETTOYAGEETRANGEMENT
1. S'assurerque lesfentesd'a_rafion (fig. 5) sontpropres pour_viterunesurchauffe.
2. Lefil pout s_cher6 la Iongue.Pour6viter lescontre-temps,conserverdesbobinesde rechange

oudufilen vracdansdessacsen plasfiquesceliablesavecunecuill_re6 tabled'eau.
3. On Peutnettayerlespi_es enplasfiqueavecunchiffon humideetunsarandoux.
4. NE PASimmergerI'apporeil niarrosercelui-ci. NE laisserAUCUN liquides'infiltrerdans

I'apporeil.
5. Ne pus ranger I'apporeil surdesferfllisant_,de I'essenceni tautautreproduitchimique, ni le

ranger prosde telsproduits.
6. NE PASneffoyerI'apporeilavecunapporeilsouspression.
7. Lalamepourle fil peuls'_mousser6 la Iongue.IIestconseill6de I'aff0ter r_oguli_rement6 I'aide

d'unelime.

ACCESSOIRES
• Rembobiner le fi[ de nylon (en vrac ou dens une bobine charg_e de rechange} de la fo¢on indiqu_e dens

le present guide, utiliser une bobine de rechange, mod_le RS-136, de BlacE & Decker.
• UTILISERSEULEMENTDU FILMONOFILAMENT RaND DE NYLON DE 1,65 mm (0,065 ge) DE DIAMI_'I_E.

On peut se procurer le fil chez lesdetaiilants et au centre de service de la r_ion.

• Z_ AVERTISSEMENT: ,_utilisationde tautaccessairenon recommand_pour_'outilpeut_tredangereuse.

IMPORTANT: Pourassurerla SECURITED'EMPLOIet la FIABILITEde I'outil, n'enconfier la r_poration,
['entretienet les raiustementsy camprisI'inspectionet le remplacementdesbolais) qu'6 un
centrede serviceou 6 un atelierd'entretienautaris_n'utilisantgee despi_cesde rechange
identiques.



RENSEIGNEMENTSRELATIFSAUSERVICE

Black& Deckerexploiteun r_seaucomp]etde centresdeserviceetd'ate]iersd'entretienautotis_spour toate
]'Am_tique du No;'d. Lepersonnelde touslescentresdeserviceBlack& Deckera regu ]a formationvou]ue
pour assurerI'entretienefficaceet fiab[e desoufiis_]ecttiques.
Pourobtenirdes renseignementsd'ordre technique,desconsei]sre]affh aux r_parationsoudespi_cesde
rechanged'otigine communiqueravec ]ecentredeserviceBlack& Deckerde la r_gion.
On peuttrouverVadressedu centredeservicede la r_giondensVannuairedesPagesJaunes_ la rubtique
(_Outils_lectriques>_ou encomposant]enum_rosuivant: 1800 544-6986.

GARANTIE COMPLETEDE DEUX ANS POUR UTILISATIONDOMESTIQUE

Black& Deckergamntit ]e produitpour unep_tiode dedeux anscontre]esvicesdemaff_reou de
fabrication. Leproduit defectueuxsera r_pan_ou remplac_sansfrais confarm_ment6 I'unedesconditions
SU_lntes.

Pour_changerI'outil, ilsuffitde le reCournerau d_tail[ant(si]ed6tail[antporticipo auprogrammed'_change
rapide Black& Decker).Leretourdoit Btreeffeduer denslesdelais importispar la po]itiquede retourdu
d6taillant (habitae]lemententre30 et 90 iourssuivantla dated'achat). Ledetaillantpout exiger unepreuve
d'achat. Pti_redev6tifier la politique de retourdud_aillant au-del6 desde]aisimpartis.On pout_galement
retournerI'outi] (port payS)6 un centrede serviceBlack& Deckerou (_toutautre atelier d'entretienaccr_it_
poury _tre remplac_ou r_por6,6 notre9r_. On peetexi_er unepreuved'achat. Lesadressesdescentresde
serviceBlack& Deckersetrouvent6 la rubtique "Ouffls 61ecttiques"desPagesJaunes.Lapr_entegarantie
nevautpospour lesaccessoires.Lesmodalit_sde la pr_sentegarantie dennentdesdroits ]_aux sp_cifiques.
L'Ufflisateurpeat6galementsepr_vafaird'autresdroitsse]onI'_tat ou la provincequ'il habite. Pourobtenir de
plus amplesrenseignements,communiqueravec ledirecteurducentrede serviceBlack& Deckerde la
r_gion.

Leproduit n'est poscongupourun usagecommercial.

Imporl_parr
Black& DeckerCanadaInc.

1O0CenffalAve.
Brockville(Ontario)K6V 5W6

Voir la rubrique "Outils _lectriques"
des Pages Jaunes

pour Is service et les ventes.

• NO FUERCELAHERRAMIENTA-Estahat6 mejorsutrabaioy denmneram6sseguraa ]ave]ocidadpora la
gee ruedise_acla.

• UTIUCELAHERRAMIENTACORRECTA-No uffliceestaherramientaparaningOnottotrabajo exceptoporael
que est6desflnade.

• NO SESOBREEX11ENDA-Conservesiemprebien apoyadeslospiespara noperderelegeilibtio.
• DAI;IOSA LAHERRAMIENTA-Si golpea la herramientao seenredaconunob]etoextrafio,al::6gue]ade

inmediata,reviseenbuscadedafiosyen casodehaberlos,h6galos reporar antesde seguiroperando.No
opere la herramientaconelcuba o el carreterata.

• EVIIECONDICIONESAMBIENTALESPELIGROSAS- No uffliceaporatasel_ctticosen bgares hOmedoso
moiados.No se useba[o ]a Iluvia.

• NO OPEREdesbrozaderas/otilladorasenatm6sferasgaseasaso explosivas.Losmotoresdeestosaporatos
emitenchispasen condicionesnormales,que puedenotiginar la ignici6nde losvapores.

• GUARDESUSAPARATOSBAJOI_CHO - Cuandonoseusen,losaparatosdebenguardarsebajo techo,con
]lave,fueradel a[cancede losnifios.

• ESI_ALERTA-Conc6ntreseen]ogee hace.Uff]iceel senficlocomOn.No operela benamientacuancloest_
cansa_o.

• CUIDESUSAPARATOS- Conservelosbardescortantes]impiosy afiladospora obtenermejorrendimientoy
clisminuirel tiesgode lesiones.Siga las instruccionesdebbticaci6n y cambiodeaccesorios.Reviseel cable
de]aporatoperi6clicamentay, encasodeestardafiado,h_galo reporar por unaestaci6ndeservicio
autotizado.Reviselasextensionespeti6clicamentey reempl6ce]assiest_nda_adas.Conservelosmangos
limpios,secosy libresdeaceitey grasa.

• REVISELASPARIT..SDAI;IADAS- Reviselaalineacibnde laspiezasm6vi]es,susmontajes,ruptarade piezas
y cualesquieraotrascondicionesquepudiesenafectarla operaci6n.Unaguardau otraportedefiada debe
reporarsede maneraapropiade odebereempiazarseenuncentrodeservicioautotizade,a menosgeese
indiqueIocontratio enestemanual

• Unicamentepora USODOMESTICO.
• CONSERVELASGUARDASENSULUGARY ENFUNCIONAMIENTO.
• CONSERVEMANOSY PIESALEJADASDELAREADECORTE.
• NO CARGUEELAPARATOBAJOLALLUVIANI ENLUGARESMOJADOS.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

MANUALDEINSTRUCCIONES
CST8OO

INFORMACION CLAVEQUE DEBESABER:

*Cargue la baterla por un periodo mlnimo de 24 horas antes de usar su desbrozadora,
con el cargador de 12 V Black& Decker 244374.

oLa guarda debe ester instalada antesde recortar - si no, el motorse sobrecalenter6e
invalidar6 su garantia.

opara operar la desbrozadora, debe tirar del bot6n del segurode apagado primero,
para poder accionar el gatillo.

*Para reemplazar la linea, utilice,_nicamentellnea redonda de 0,065" (1,65 mm) de
di_,metro - de otra manera, la unidad puede no funcionarcorrectamente.

CONSERVEESTEMANUAL PARAREFERENCIASFUTURAS

AADVERTENCIA: Siem re ue ufilicea aratos el_ctficos de "ardineria debe s uir ciertesP q P I eg
precaucionesb6sicas de secluridad,a fin de reducir los riesgosde
incendio, choque el_:lrico );lesiones personales, entre las que se
encuentran las siguientes.

/_ ADVERTENCIA: Parte del polvo oriclinado per este producte contiene qulmicos que en el
Estado deCalifornia se cons iderancomo causantes de c_ncer, c]efectos
cong,_nitos u o_'os dafios reproductivos. AIgunos ejempIos de estes
qulmicos son:

• compuestos en fertilizantes
• compuestes en insediciclas, herbiciclasy pesticidas

arsenncoy cromo de madera tratada qulmlcarnente
Para reclucirsuexposici6n a estosquimicos, ufilice equil0ode seguridad aprobado como
rn_scaras contra polvo disefiadas especificamentepara filtrar padiculas microsc6picas.

AADVERTENCIA: Esteproductocontienequimicos incluyendopIomo queen el Estadode
California seconsiderancomocausantesde c6ncery defectoscong_nitos
u otrosda_osre_roductivos.Lavesusmanosdes_u_sde maneiarlo.

,'b,PRECAUCION:Empleela protecci6n'10ersonaly audifivaadecuadac_uranteel uso_leeste
producte.Ba'olciertascondicionesy duraci6nde uso,el ruidoproducido pot
esteproducto puedecontribuir a la p_rdida audifiva.

LEATODAS LASINSTRUCCIONES

PAPA REDUCIRELRIESGO DE LESIONES:
Antes de cualquier uso, asegOreseque cualquier persona que vaya a ufilizar este herramienta

flea todas las instruccionesde la inforrnaci6ncontenida manual.comprenda seguridadY Y en este

Conserve estas instruccionesy rep6selas con _recuencia antes de usar la herramiente e instruir
a otras personas.

• SIEMPREU11UCEPROIECCIONPAPALOSOJOS- Ufificeantaoioso gafas desegutidedsiemprequeufilice
esteaporata.Losanteojosde seguticladlosencuentraa sudisposici6nconcostaextraenel centrodeservicio
autotizadeBlack& Deckerclesubcalided. Uffficeunamascatil[acontrapo]vo si]a operaci6nqueva a
realizarIoproduce.

• GUARDA- No utiliceesteaporatosintenet]a guarda instalade.
• VJSTASEAPROPIADAMENI_- No utiliceprendasdevesffr ffaiasniarticulosde iayeda. Puedenquedar

atrapodosen laspiezasm6vi[es.Serecomiendeelusode guantesdegomay calzado desegutideclconsue]a
degomapora elffabajo a ]a intempetie.No utiliceel aporatocon lospiesdescalzosocuandecake
sancla[iasabiertas.Vistapontalones[argospara pmtegersuspiernas.CObraseel cabeffosiIo tiene]argo.

• LJNEADENYLON- Conservesiemprecara, manosy piesalejaclosde]a fineagiratatia.
• LALJNEAGIRATORIADESEMPEI_AUNA FUNCIONDECORIE- Tengacuidadea] poclaralredeclorde rna]las

y p]antasquedeseeconservar.
• CONSERVEAPARTADOSA LOSNIl;lOS- Tocloslosvisitantesdebenpermanecera distanciaseguradel_rea

detmba[o.
• ADVERTENCIAIMPORTANTE- Cuandoseutilice,piedras,piezasde metaly otros obietospuedensalir

despedidasde [a ffneadecortea granvelocidad.Laherramientay la guandaest6ndisefiadespara reducirel
pe]igro.Sin embargo,debentamarse]assiguientesprecauciones:

• Z_,ADVERTENaA:Aseggresegee otraspersonasy mascotasest_npot ]omenos30 m (100pies)de distancia.

• iJkADVERTENCIA:Parareducirel tiesgode ]esionespor proyediles,trabajea]e]_ndesedeobietoss61ides
cercanoscomomuros,escalones,rocasgrandes,_rbales,etc.Tengamuchocuidadoal trabaiecercade
objetoss61idesy,cuandoseanecesatio,recorteuotillea mano.

• EVII_ELENCENDIDOACCIDENTAL-No acarree]aunicladconel dedeenel gati]]o.

• Z_ ADVERI_NClA:Siempreque empleeherramientase[_=ctricasde ]ardineda,debe seguirciertas
precaucionesbe=sicasde segutideclconel fin dereclucirel tiesgode incenclio,cbeclue
e]_:ttico y lesionespersona[es,entre]asgee seencuentran]assiguientas:

• No incinere ]abatarla a0n cuandeseencuentreseveramentedafiade ocuandoest_completamente
clesgastada.Labateria puedeestaffaren elfuecjo.Consultelosordenamientoslocalesparasabersihay
disposicionesespecialesencuantaal desecbac]e[abaterta.

• Si ocurrealgunafugade lasce]desde ]abateria, desc_rtelainmecliatamentey II_e]a a [ centrodeservicio
Black& Deckeruotraestaci6ndeservicioautotizade desuIocalidad.

• Nunca intenteabtir ]abaterla pot ning0nmativo. Sila carcaza dep]6sticode la bateffasecuarteaose
eslm]la,clescbrtelainmediatamentey nola recargue.

• No cargueel aporato bajo [a I[uviani lugaresmojados.
• Uti[ice0nicamenteel siguientatipoy tamafiode bateria:Black& Decker244373-12_L
• UflliceOnicamenteel cargader de 12V Black& Decker244374.
• Tengacuidedoa] maneiar ]asbatedasparanocausaruncorto entre[abatertay matetialesconductores

comoanil]os,pu[serasy Ifaves.Labateria oel conductorpoeden calentarsey causargeemaduras.
• No abrani muffle]a batefia. Elelectrolitaliberado esconosivoy puedecausarleda_osa susojosoa su

pie].Puedesert6xicoencasode ingesti6n.
• Sila carcazade la batarla seestrel]adebidoa unacaide oa otto impoctoy el gelde]e]edro]ito sefuga,

]tmpie]oconuntrapo,neutraliceel _cide conunasustanciaalcalinaeamoso]uci6nde amoniao
bicarbanato de sodio.Si eleledrolitohacecontactoconsupie],eniuagueinmediatamenteconaguay
consu]tea unm_dico.

• No ati[icela bateda pora ningunaotracosaqueno seaalimentaresteprodudouatro procludo
Black& Deckerdesignadopara ella.

• Z_ ADVERI_NCIA:Laguardasiempredebe permanecerensusifio a finde prategera]usuatio.

ENSAMBLAJEDELA UNIDAD
Disponga]aunicladcomosemuestraen]a figura 2. Retire[a luercay el tami]]ode ]asecci6nsuperior(porte
izgeierdade ]a Fig.2). Des]ice]a porteinferior en]aporte superioreamoseindica. Losdosmitadesdebe_
ensamblarjuntas.Insertede nuevoel tarni][oy la turcaen]aportesuperiory aptiete.Launidadquedar_ahora
trine y segura.

ENSAMBLAJEDELAGUARDA
Saqueel tarnil[ode la guardee inserte_staen la ranura(marcadacon flecbas)en[acabezade la
desbrozacloracomosemuesffaen la figuro 3. Cerci6resede haber insertoc_o oomp]etamente fa guarcla.Inserte
de nuevoel tarnil]oa trav_ ]acabezade la desbrozaderay dentrode la guarday aptietecomoseobservaen
la figura4.
NUNCA OPERELAHERRAMIENTASINTENERLAGUARD.&.COLOCADAAPROPIADAMENTEENSUSITIO.
Elusode la unidedsintenerinstaladela guardeocasionar(_gee el motorsesobrecaliente,y anular_]a
garanfia.

_TEei_
LABATERJADEACIDODEPLOMODESUDESBROZADORASOLOSECARGAPARCIALMENI_ENLA
F",ABRICA.ANTESDEUSARSUDESBROZADORA,LABAI_RJADEBECARGARSEPORUN PERIODO
MINIMO DE24 HORAS.

• Si la carcaza de la bateria secuadeadebido a una caida u otroimpodoy el gel de] e]ectrolitosefuga,
fimpielo conun trapo, neutraliceel _cidocon una sustanciaalcalina como soluci6ndeamonia opo]vo de
hornear. Siel electrolitoIlega a su pie],enjuagede inmediatay consultea un m_,dico.

• Sudesbrozadoraest6equipada con unsoportede cargador que puede montarsefirmementea un muro
ensu cochera, coberffzou otra construcci6nsimila_ Losherrajespara colgar el soportaest_nincbidos
en la balsa de pl6sficoempocadacon sudesbrozadora.) Cargar subatar_aen estesoportees muy
convenienta,ya gee permitecolgar la berramienta,fuerade] camino,y asegurael contactos61idoentre
losterminalesde carga.

MONTAJEDELSOPORTEDECARGA
1. Si ustedpiensa colocar su basede carga en un muro, siga las instruccionesenumeraclasa continuaci6n.
2. Saquelos dostarni]losy los taquetesde pl6sticode la balsade pl6sfico.
3. Useel soj_rta del cargador para marcar el sitio de losotificios.AsegOresede colocar el soportea la

altura suFicientepara gee la desbrozadoracue]gue]ibrementede 6ste,aproximadamentea 1,2 m (4 if)
de]piso.

4. Perforeunotificiode 1/4" (6 ram)en coda ]ugarmarcado.
5. Insertelostaquetesde pJ_sticoen losotificiose inserteuntomiHoen coda uno.Aptieta los tarnilloshasta

que las cabezasest_nsobrelostaquetesfa [ustapara que el soportegeepo entreel taquetey la cabeza
de] tornillo.

6. Coloquee]soportedel cargador en ]a pored (cone]extremoangosto hacia artibe)y asegOresede que
el cable posepot la ranura ]ateroLOptima el saportede cargo so]0relas cabezasde lostornillosy
desllce]ahasta queasientesobrelostarnilios.

7. Apriete con firmeza ambastomil]os.

LUZINDICADORALED
Launidcclest_equipadacon un LEDindicader de cargo, Iocalizadeen el lade superiorizquierdo de la
unidacl(Figura1). La luz indicacloraseencender_cuanclo]a unidadest_conectadeapropiadamentea la
basede cargay la cfavi]aest_ insertadaen ]a tama de corriente. La luz permanecer6encendidamienlmsla
unidaclpermanezcaconectadaa la basede cargo. Se recomiendaguardar la unideclenel cargader
durantela tamporada decrecimiento,conel cargador conectado,pora tenet la batedacargada pora el
siguientausa.

PARACARGARLABATERJA,SlGA LOSPASOSA CONTINUACION
1. Insta]ela desbrozaderaen el soportede carga colocando la cavided de]mango, ilustmda en ]a figura7

sobreel gancho de]soportedecarga.
2. Gire la desbrozadorahaciaabaio, conservandoel ganchoenganchadecon la cavidadde]mango,y

coloqueel puerto de cargo sabre ]apuntade cargo del soporte(figura7).
3. Conede el cargader a cualquiertomade eartientaest6ndarde 120 voltsa 60 Hz. Lacarga se

controlar_ autom6ffcamentehastaclueustedretire]a desbrozaderadel soporte.
4. Se recomiendade]aren carga [a desbrozaderadurantela temporadade crecimiento.Parael inviernou

otrosperiodosprolongadesen losgee pormanecer_guardacla,se recomienclacargar completamente
antesde guarderla.



• _ PRECAUCION: SIEMPREUTILICEPROTECCIONPARA LOSOJOS.

• /_ PRECAUCI(_N: Inspeccioneel 6rea quevayaa recortary retirecualquieralambre,cord6ny otros
obietassimilaresque pudiesenenredersecon la lineao canel carrete.Sea
ForticubrmentecuidodosodeevitarcualquierabmbrequeFodieraencontrarseenel
caminode la herramienta,comobs pgasqueseencuentranen la basedeunacercade
eslabonesdecadena.

• Paraencenderb desbrazadora,tirede]botbnde]seguro,ilustradeenb figura 1, y al mismotiempo,optima
el intemspterdegatillo.PareaFogarb herramienta,libereelgatil]ointerrupto_

• Inclinela unidadcomo semuestmen la Figure5.
• Balanceelentamentela desbrozadomdeladea lado, comoseobservaen la figure6.

LJNEADECORTE
ALIMENTACIONDELALJNEA

SudesbrozadorautilizaOnicamentelineaREDONDAde nylonde 0,065" (1,65mm)dedi6metm10amcorter el
Fostoy hierbas_pida y f6cilmente.Conel tiemFo,la puntade la Iineade nylonsedesc3astar6.D_unligero
golpea la cabeza deb desbmzadoraenel suebpara refrescarconuntrama nuevode ffnea.LOIineadecorte
sedesgastar6m6sr6pidomentey requerir6dem6salimentaci6nel recortesehacea Io largo deacemsy otms
superficiesabrasivas,oal cortar hierbasm6sPesadas.

LIMPIEZADEATASCADURASY LJNEAENREDADA

DetiemFoentiemFo,especialmenteal cortar hierbasespesas,el cubode alime_taci6ndellneapuede
bbquearsecon saviay otrosmateria[es,y como resu]tadob fineaseatorar6.Paralimpiar b atescadura,siga
bs pc=sosmencionadesa continuaci6n.
1. Co]oqueb unidodde cabeza.
2. Oprima]aslengiJetasde liberaci6nde lataFode]culao,comaseobservaen la figure8 y quite la teFo

tirandodee]bhacia fuera.

3. Sac[ueel canetede llneadenylonde]cuboy limpiecualquier fragmentede Iineay desechodecorte de]6ma
de[carrete.(Sip[aneareempbzarelcarretea reembobinado,ahora esel momento,sino,continOe.)

4. Desenro]leapmximademente30 cm(1 ft)de fineaparaasegurarsequenoest_dafiada.Siest6bien,
embobinebclenuevoe inserteelextremoForelojilb de]cubodelcarrete,comosemuestraenb figura 9.
AsegOresedequeel mue]leest_ensulugar bajo el carrete.Tirede ]a I_neaa tray,sde]orificioFora
conservarb tensi6nmientrascolacael canetedentro de]cubocon ]aflechahaciaarriba,cornosei]ustraen
[a figure 9.

5. PresioneelcarreteCON CUIDADOy gi_o hastequesientaquecaeen susitio.Tengacuidade deevitar
quequeb [ineaquedeatraFodabaioelcarrete.

6. Coloque]ataFode[cubode nuevo,sujete]aherramientaenposici6ndecortey enci_ndela.EnunosFocos
segundosustedescucha_que la ]ineadenylonescorteda a b bngited apmpiade,sino esasi,golpeecon
de[icadeza[acabeza de ladesbrozadoraen elsue]oFOrerefrescarcon untran-onuevode llnea.

CAMBIODELINEAO DECARRETE(ufillce_nicamentelinearedondade nylonde 1,65 mm[0,065"I dedi6melro)
1. Coloqueb unidadde cabeza.
2. Oprima]aslengiJetasde liberaci6nde lataFo de]cubo,camoseobservaen la figure8 y quite la teFo

tirandodeellahacia fuera.

3. Saqueel carretede lineadenylonde]cuboy limpiecualquier fi'agmentode Iineade]carrete.
4. Se]eccionela OPCION1 o la O/K;ION2 a continuaci6nForael reempbzade la llnea.
5. Inserteel exfmmoparelojillode]cubode]carrete,camose muestraen la figura9. AsegOresedeque el

muelleest_ensulugar baio el carrete.Tire deb Iineaa tray,sdelorificioFora conservarb tensi6nmientras
colocael carretedentrode]cubo conb flechahaciaarriba,como seilustraen la figura 9.

6. PresioneelcarreteCON CUIDADOy gi_o hastaquesientaquecaeen susitio.Tengacuidade deevitar
quequeb llneaquedeatraFodabaioelcarrete.

7. Coloquela taFode]cubode nuevo,suietela herramientaenposici6nde cartey enci_ndob.EnunosFocos
segundosustedescucha_que la lineadenylonescorteda a la bngited apropiade,sino esasi,golpeecon
de|icadezalacabeza de ladesbrozadoraen elsue]oFOrerefrescarcon untran-onuevode llnea.

OPCION1:CARREIEDEREPUESTO

UtiliceelcarretederepuestoModeb No. RS-136.

OPCION2: EMBOBINADODELCARREI_CON LJNEAA GRANEL

Eldistribuidero centrode servicioBlack& Deckerdesu lacalidadcuentencon llneaa grane]parasu
desbrozadora.Parainstabrfineaa grane],sigalosFososdescritosa confinuaci6n.
(Ufillce0nicamentelineaREDONDAde 1,65 mm[0,065"] dedi6melto.)
1. Inserteunextremode la llneaenelorificiodel carreteapmximademente3,2 mm(1/8"), comoseabservaen

la figura10.
2. Embobinela fineaenel carretede manerauniforrney con firmezaen b direcci6nque sefiala]a ffechabasra

queIleguealas muescasde]hordede]carrete.No Fonga fineaenexceso.ElcarretetienecaFocidodFora
6 m(20 ft)de linea.

INFORMACIONDESERVIClO

Bbck& Deckerofrece unaredcompletade centmsde serviciopropiedadde la comFofiiay _'anquiciadosa
trav_sdetodaNorteam6rica.TodosloscentrosdeserviciaBlack& DeckercuentenconPersonalcaFocitado
parapmForcionarelservicioa hermmientasmc3seficientey confiable.
Siemprequenecesiteconseiot_cnico,mForacionesoFortesde reFoestogenuinas,camunlqueseconel
centroBlack& Deckerm6scercanoa usted.
Paraencontmrsucentrodeservic[olocal, consulteb secci6namarillabajo "Herramientase]6ctricas",o
Ibme al: (55)5326-7100

GARANTJACOMPLETAPAPAUSODOMESTICOPORDOSA/lOS

Black& Decker(U.S.)garantiza esteproductoFOrdesafioscomple¢oscontracualquierfallaoriginadapor
materialeso manode obradefectuosos.Elproductodefectuososer_reemplazadooreForadosincargo
algunoen cualquiemde lassiguientesdosmanems:
LOprimem,que resultaOnicamenteencambias,es regresarel pmductoal vendedoral quesecampr6 (enb
suFosici6nqueesundistribuider ForticiFonte).LOsdevolucionesdeber6nhacersedentrode] tiemFo
estipuladoForla pc_fficadecambios deldistribuidor(usualmentede 30 a 90 dlasdesFo_de b venta).Se
Foederecluerirpruebadecompra. Porfavorverifiqueconel vendedorbs Folfficasespeclficasde devoluci6n
rebcionadas alas devolucionesentiemFoposterioral estipuladoFora cambios.
Lasegundoopci6nes Ilevaro enviarel pn:_ucto(conForte Fogado) a loscentrosdeservicioBlack& Decker
propioso autorizados,Fora queb mForemoso reempbcemosa nuestraopci6n.Sepuederequerirprueba
decompra. LoscentrasdeservicioBlack& Deckerpropiosy autorizadosest_nenlistadosbaio "Herramientas
el_Ticas"en la secci6namarilla deldirectoriate]ef6nico.

Estepmductono est6disefiadeFore usocomercial.

ESPECIFICACIONES
CST80O 12V 9500 RPM

PAPAREPARACIONY SERVIClODESU5HERRAMIENTASELECTRICASFAVORDEDIRIGIRSEALCE_ DE
SERVICIOMASCERCANO

CULIACAN Av. Nicolas Bravo #1063 Sur (56 77) ] 2 42 10

GAUDALAJARA Av. LOPaz#1770 (33 38) 26 69 78

LEON Pobra #32 (47 77) 13 14 56

MEXICO Sonora #134 Hiprodromo Condesa (55 55) 53 99 79

MERIDA Calb 63 #459 (99 99) 23 54 90

MONTERREY Av. FranciscoI. Madem Pte. 1820-A (81 83) 72 11 25

PUEBLA 17 Norte #2057 (22 22) 46 90 20

QUERETARO Av. Madera 139 Pte. (44 22) 14 60 60

SAN LOUIS POTOSI Pedro Moreno #408 Fracc. b Victoria (44 48) 14 25 67

TORREON Blvd. Independencia, 96 pte. (87 17) 16 52 65

VERACRUZ Pro]angaci6n Diaz Miran #4280 (29 99) 21 70 18

VILLAHERMOSA Zaragoza #105 (99 33) 12 53 17

PARAOIRAS LOCALIDADES[LAME AL: (55) 5326-7100

Para servicio y ventas consulte /_
"HERRAMIENTAS ELECTRICAS" i=E_j_

en la seccibn amarJlla.

IMFORTADOR: BLACK & DECI_R S.A. DE C._

BOSQUES DE ClDROS ACCESO RADIATAS NO. 42

BOSQUES DE LAS LOMAS, 05120 MEXICO, D.E
(55) 5326-7100

LIMPIEZAY GUARDADO

]. Conservelimpiasbs ranuras de ventibci6n(Figura5) Foraevitersobrecalentamiento.
2. LaIineade sudesbrozaderasepuederesecarconel tiemFo.Paraconservarb llneaen6ptimascondiciones

guardecarretesderepuestopreembobinadoso llneaa grane]enunabo]sade 1_6sticoselbdo conuna
cucharaditade agua.

3. LasFortesdepl6sticosepuedenlimpiar conuntraFohOmedey uniab6n suave.
4. NO sumer_ab herramienteen aguani b raclecanunamanguera,NI PermitaqueningOnllquidose

intmduzcaenella.

5. No guardeb herramientacercade fertilizantesoproductosqulmicos.
6. NO ]impieconunamangueradeaguaa presi6n.
7. Lacuchilb Fora b lineaqueseencuentmenelhorde de la guardapudeperderel fib coneltiemFo.Se le

recomienderetacarel filode b cuchil]aperi6dicamenteconuna lima.

ACCESORIO5

• Ca_jue b ]ineadenylon(a grane]o pre embobinadaencarrete comosese_abenestemanual.Utiliceel
carretede repuestoBack& DeckerNo.RS-136.

• Utilice0nicamenteffnearedondade monofilamentode nylonde 1,65 mm(0,065")dedi6melto.Uneam6s
_ruesapuedesobreoargarelmotory causarsobmcalentamiento.EstaItneab puedeencontrarconel
clistribuidoro centrode servicioBlack& DeckerdesuIocalidod.

• Z_ ADVERTENCIA:Elempleode cua]quieraccesoriono recomendadoFor Black& DeckerFora usarsecon
esta_erramientapuedeset peligraso.

IMPORTANIE:Paragamnfizar la SEGURIDADy la CONFIABILIDADde]producto,bs reForaciones,el
mantenimientey losajustesdeb_ serrealizadosFor centrosde servicioautorizadosuotras
organizacionesde serviciocalificades,quesiempreutilicenFortesderepuestoidenticas.


